Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

Accessories for
IDRO-LAVAL hoses

Accessoires pour tube
type IDRO-LAVAL

Zubehor mit IDRO-LAVAL
Kupplung

Accesorios por mangueras
IDRO-LAVAL
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

]2 CODICE DIMENSION
ART. L CODE DIMENSION
Semigiunto femmina con o
nasello e guamizione, grezzo
L12DOSOGR 50
Raw female coupling with hook L0012.060.01G 60
and gasket
L0012.076.01G 76
Raccord femelle noir avec
or et joint L0012.080.01G 80
L12D100GR 100
M-Teil kugekupplung mit Haken
un Dichtung, schwarz L0012.120.01G 120
Enlace a rétula hembra en
negro con gancho y junta
DIMENSIONI
ART. L29
e p— 0
Raw male coupling L29D050GR S0
L29D060GR 60
Raccord male noir L0029.076.01G 76
L0029.080.01G 80
V-Teil kugelkupplung, schwarz L0029.100.01G 100
L0029.120.01G 120
Enlace a rotula macho en
negro
CODICE DIMENSION
ART. 111 CODE DIMENSION
Guarnizione di ricambio 0
it H0111.050.01G 50
H0111.060.01G 60
Joint de recambio H0111.076.01G 76
H0111.080.01G 80
Ersatz Dichtung H0111.100.01G 100
H0111.120.01G 120
Junta de repuesto

~118~




Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

ART. L12C

DIMENSIONI

DIMENSION
Semigiunto femmina con P
filetto maschio
L12CD060X2 60 x 2"
Female coupling with male L012C.060.01A 60 x 2°1/2
threaded fitting
L012C.076.01A 76 x 3"
Raccord femelle avec -
riianchon tatd indle: L012C.080.01A 80 x 2°1/2
—_— : L012C.080.02A 80 x 3"
-Teil kugelk mit
VTelgewinde . L012C.100.01A 100 x 3-
Enlace a rétula hembra con L012C.100.02A 100 x 4
rosca exterior L12CD120X4 120 x 4"
L012C.120.01A 120 x §°
CODICE DIMENSIONI
ART. L29c CODE DIMENSION
Semigiunto maschio con 0
filetto maschio
L29CD60X2 60 x 2"
Male coupling with male L029C.060.01A 60 x 2°1/2
threaded fitting
L029C.076.01A 76 x 3"
Raccord méle avec manchon -
fileté male L29CD80X25 80 x 2°1/2
—— L029C.080.01A 80 x 3"
-Teil kugelkupplung mit
V-Teilgewinde L029C.100.01A 100 x 3"
Enlace a rétula macho con L029C.100.02A 10 x4
rosca exterior L029C.120.01A 120 x 4°
L29CD120X5 120 x §°
CODICE DIMENSIONI
ART. L]-ZB CODE DIMENSION
Semigiunto femmina con °
portagomma
L12BD60XS0 60 x S0
Female coupling with hose tail L012B.060.01A 60 x 63
L012B.076.01A 76 x 76
Raccord femelle avec
manchon cannelé L012B.080.01A 80 x 76
M-Tell kugelupplung mit L012B.080.02A 80 x 80
Schlauchtislie L012B.080.03A 80 x 100
Enlace a rétula hembra con L012B.100.01A 100 x 100

cafia para manguera
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

I 2 CODICE DIMENSIONI
ART. gB CODE DIMENSION
Semigiunto maschio con o
canotto portagomma
L029B.060.01A 60 x 50
Male coupling with hose tai L029B.060.02A 60 x 63
L029B.076.01A 76 x 76
Raccord méale avec manchon
cannelé L029B.080.01A 80 x 76
V-Teil Jung mit L029B.080.02A 80 x 80
Schlauchtiie L029B.080.03A 80 x 100
Enlace a rétula macho con L0298.100.02A 100 x 100
cafia para manguera L029B.120.01A 120 x 125
CODICE DIMENSIONI
ART. L11 CODE DIMENSION
Riduzione per cambio di o
diametro
L0011.080.01A 80 x 60
Reducer connector L0011.100.01A 100 x 80
L0011.120.01A 120 x 100
Réduction
Reduziertstick
Reductor de diametro
CODICE DIMENSIONI
ART. LllB CODE DIMENSION
. 0
di diametro
L011B.060.01A 60 x 80
Increaser connector L11BDO76X100 76 x 100
L011B.080.01A 80 x 100
Diffuseur L011B.100.01A 100 x 120
Erweiterungsstick
Aumento de didmetro
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Curva a 90" o
90° bend L0013.060.01A 60
L13D076 76
Coude & 90° L0013.080.01A 80
L0013.100.01A 100
Bogen 90* L0013.120.01A 120
Curva 90*
CODICE DIMENSIONI
ART. L13B CooE DINENSION
Curva a 45" o
45° bend L13BD060 60
L013B.076.01A 76
Coude & 45* L013B.080.01A 80
L138D100 100
Bogen 45* L13BD120 120
Curva 45*
ART L14 CODICE DIMENSIONI
- CODE DIMENSION
— b et o
Side Tee offtake L0014.060.01A 60
L14D076 76
Dérivation a T latérale L0014.080.01A 80
L0014.100.01A 100
Seitliche Abzweigstick L0014.100.03A 100 x 80
L0014.080.02A 80 x 3"
Derivacion lateral L0014.100.02A 100 x 3*
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

CODICE DIMENSIONI
ART. L15 cooE DIMENSION
Biforcazione a “T" °
S L15D060 60
L15D076 76
\ Dt & Goida L0015.080.01A 80
[ L0015.100.01A 100
T-Gabelung L15D120 120
L0015.080.02A 80 x 3"
Derivacson doble L0015.100.02A 100 x 4°
CODICE DIMENSIONI
CODE DIMENSION
Diramazione a 4 vie o
L16D060 60
4-way Tee
L16D076 76
Dérivation a 4 voies L0016.080.01A 80
L0016.100.01A 100
4-Wege-Verteder L0016.120.01A 120
Cruz
DIMENSIONI
ART. 426B DINENSION
o
4268D80 80
M426B.100.01A 100
4268D120 120

sferico femmina

Swan-neck delivery with quick-
coupling and female coupling

Col de cygne pour le refoulement
avec raccord rapide et raccord

femelle

Auslas Schwanenhals mit
schrell Kupplung und M-Teil

Kugelkupplung

Cuello de cisne con conexién
rapida y enlace a rétula hembra

Collo a cigno di mandata con
giunto rapido in linea e giunto
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

DIMENSIONI
ART. L18 DINENSION
Tappo di fondo o
Ead oo L0018.060.01A 60
L18D076 76
Bouchon L0018.080.01A 80
L0018.100.01A 100
Endstopfen L18D120 120
Tapon
CODICE DIMENSIONI
ART. 407 CooE DIMENSION
Tappo per derivazione o
L0407.060.01A 60
Tee single offtake plug L0407.080.01A 80
L0407.100.01A 100
Bouchon pour dénvationa T
Verschiuss fur Abzweig T-stick
Tapén por derivacion en linea
DIMENSIONI
ART. 408 DIENSION
Tappo per derivazione o
rapido con uscita filettata
HO0408.060.01A 60 x 1" (**)
Tee single offtake plug with »
male threaded fitting H0408.080.01A 80 x 1 (**)
H0408.100.01A 100 x 1° **)
Bouchon pour dénvationa T -
avec manchon fileté male H0408.100.02A 100 x 1°1/4 ™)
Verschiuss fir At g T-stikck H0408.100.03A 100 x 1 ™
mit V-Teilgewinde

Tapén por derivacion en linea
cOon rosca exterior
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Pribori za IDRO-LAVAL crijeva

ART I ]gc CODICE DIMENSIONI
. CODE DIMENSION
Fascetta in alluminio °
Aluminium hose clamp L L
L019C.060.01G 60
Collier de sefrage en aluminium L19CD076 76
L019C.080.01G 80
Schlauchschelien Ausfuhrung L019C.100.01G 100
S — 119CD120 120
Abrazadera para manguera de
aluminio
Gancio
Retaining hook L0020.000.01D
= ’ Crochet de retenue
Haltehaken
Gancho de fijacion
ART. L22 CO0E
Supporto per gancio da
saldare
L0022.000.01G
Holder for hook to be welded
Support pour crochet 8 souder
Halter fur Haken zu
schweissen
Soporte para gancho a soldar
Nasello da saldare
Retaining hook to be welded L0023.000.01G
Crochet de retenue a souder
Haltehaken zu schweissen
Gancho de fijacidn a soldar
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